LEVESEK, ELOETELEK
SUPPEN, VORSPEISEN | SOUPS, STARTERS

Barany kolbasz, hazi mustar, kovaszos kenyér, marinalt zéldségek
Lammwurst, hausgemachter Senf, Sauerteigbrot, mariniertes Gemtuse
Lamb sausage, homemade mustard, sourdough bread, marinated vegetables

Salatak, fogas mousse, tojas, parmezan
Salat, Zander Mousse, Ei, Parmesan
Salads, pike perch mousse, egg, parmesan

Salatak, falusi csirke, parmezan, konfitalt paradicsom
Salat, Landhuhn, Parmesan, Konfierte Tomate
Salads, chicken supreme, parmesan, tomato confit

Nyul raguleves, citrom, tétbab, gyémbér
Hasen Ragout Suppe, Zitrone, Saubohne, Ingwer
Rabbit ragout soup, lemon, ,Tét” bean, ginger

Z6ldborsé krémleves, kecskesajt
Griine Erbsen Cremesuppe, Ziegenkéase
Green pea cream soup, goat cheese

Tyukhusleves, 6rias ludgége
Hihnersuppe, Garganelli
Chicken broth, garganelli

2400 Ft

2400 Ft

@®

2400 Ft

@®

1800 Ft

1800 Ft

®@

1800 Ft

@

Az étlapon szerepld drainkra +10% szervizdijat szamolunk fel.
ww.hotelsopron.hu Csomagolés dija: 500 Ft/étel



FOETELEK | HAUPTGERICHTE | MAIN COURSES )

Karfiol, hajdina, spendt, retek 3800 Ft
Blumenkohl, Buchweizen, Spinat, Radieschen @ @

Cauliflower, buckwheat, spinach, radish

Hazi tészta, aszalt paradicsom, gomolya 4800 Ft
Hausgemachte Nudeln, getrocknete Tomaten, Gomolya Kése
Homemade noodles, dried tomatoes, Gomolya cheese

Fogas filé, medvehagyma, rizottd, ujhagyma, hénapos retek 5200 Ft
Zander filet, Barlauch, Risotto, Frihlingszwiebeln, Radieschen
Pike perch fillet, wild garlic ramsons, risotto, spring onion, radish

Falusi csirkemell, siilt salata, piritott burgonya 4800 Ft
Landhuhn, gebratener Salat, geréstete Kartoffeln
Chicken supreme, roasted salad, roasted potato

Nyul hasaalja, mustar, tejfél, kucsmagomba, piritott nudli 4800 Ft
Hasen, Senf, Sauerrahm, Morchel, geréstete Nudeln
Rabbit, mustard, sour cream, morel mushroom, roasted noodles

Borju karaj, panké morzsa, burgonyasalata 6000 Ft
Kalbs karree, Panko brosel, Kartoffelsalat
Loin of Calf, panko, Potato salad

DESSZERTEK | NACHSPEISEN | DESSERTS )

Rebarbara, eper, turé 2000 Ft
Rhabarber, Erdbeere, Topfen

Rhubarb, strawberry, cottage cheese

Csokoladé, pisztacia, marcipan 2000 Ft
Schokolade, Pistazie, Marzipan
Chocolate, pistachio, marzipan

Citrom, kékusz, ananész 2000 Ft
Zitrone, Kokosnuss, Ananas @

Lemon, coconut, pineapple

Auf die Preise wird 10% Servicegebtihr aufgerechnet.
www.hotelsopron.hu Verpackung: 500 HUF/Speise



GYEREKEKNEK
FUR KINDER | FOR CHILDREN

Csak krumpli 1500 Ft
Nur Pommes @

French fries only

Csak leves tésztaval 1500 Ft
Fleischsuppe mit Nudeln @
Meat broth with noodles

Rantott husi stlt krumplival 2990 Ft
Gebackenes Schweineschnitzel mit Pommes Frites @
Fried meat with fries

Paradicsomos tészta husival (bolognai) 2990 Ft
Pasta Bolognese
Pasta Bolognese

BOROZASHOZ
ZUM WEIN | SNACKS TO SERVE WITH WINE

Sajt sonka izelit6 3990 Ft
(sonkak, sajtok, olajbogyd, szaritott paradicsom, friss pékaru)

K&se-Schinken Platte

(Schinken, Kasen, Oliven, getrocknete Tomaten, frische Backwaren)
Taste of cheese and ham

(hams, cheeses, olives, dried tomato, fresh bakery wares)

Hazi krémek, bagett 3990 Ft
Hausgemachte Aufstriche, Baguette
Homemade creams, baguette

The menu prices are subject to a 10% service charge.
www.hotelsopron.hu Packaging: 500 HUF/meal



INFORMACIO ALLERGENEKROL
ALLERGENINFORMATION
ALLERGEN INFORMATION

ROVID MEGNEVEZES | KURZBEZEICHNUNG | SHORT NAME Kod | Code

Vegetarianus | Vegetarier | Vegetarian

Vegan | Vegan | Vegan

Gluténmentes | Glutenfrei | Gluten free

Laktéz (tejcukor) mentes | Laktosefrei | Lactose free

Cukormentes | Zuckerfrei | Sugar-free

Hust tartalmazé étel | Fleischhaltige Gerichte | Contains meat

Gluténtartalmu gabona | glutenhaltiges Getreide | Cereals containing gluten

Rakfélék | Krebstiere | Crustaceans

Tojas | Ei | Egg

Hal | Fisch | Fish

Foéldimogyoré | Erdnuss | Peanut

Széja | Soja | Soya

Tej vagy laktéz | Milch oder Laktose | Milk or Lactose

Héjas gyiimélcsok | Schalenfriichte | Nuts

Zeller | Sellerie | Celery

Mustér | Senf | Mustard

Szezdmmag | Sesam | Sesame

Szulfit | Sulfite | Sulfite

Csillagfiirt | Lupinen | Lupines

®®O®®®®E@V®®OWEH A ® &

Puhatestiiek | Weichtiere | Molluscs

A Magyar Gasztronémiai Szévetség védndki tablas étterme
Durch den Ungarischen Nationalen Gastronomischen Bund ausgezeichnetes Restaurant
Our restaurant has been honoured by the official title of the Hungarian Gastronomy Association

_ Nyitvatartas: hétfétél vasarnapig 12.00-22.00
Offnungszeit von Montag bis Sonntag 12.00-22.00
Opening hours from Monday to Sunday 12:00 p.m. - 10:00 p.m.

Ettermink nyitvatartasahoz képest konyhank egy 6réval kordbban zar.
Unsere Kiiche schlieBt eine Stunde friher als die Offnungszeiten des Restaurants.
Our kitchen closes an hour earlier than the restaurant’s opening hours.

Eteleink allergén anyagokat (glutén, laktéz, olajos magvak stb.) tartalmazhatnak.
Die Speisen kénnen allergische Zutaten (Gluten, Laktose, Olsamen usw.) beinhalten.
Meals may contain allergenic components (gluten, lactose, oil seeds etc.).

Az érak visszavonasig érvényesek,

forintban értenddek, és az altaldnos forgalmi adot tartalmazzak.

Die Preise sind bis Riickruf in HUF gliltig, und beinhalten die Mehrwertsteuer.
Prices are valid in HUF, until amendment and include the VAT.

Arainkra +10% szervizdijat szamolunk fel. Csomagolas dija: 500 Ft/étel
Auf die Preise wird 10% Servicegebihr aufgerechnet. Verpackung: 500 HUF/Speise
The prices are subjectto a 10% service charge. Packaging: 500 HUF/meal




